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STONETECH® GroutUp™ Additive

1. NOM DU PRODUIT
STONETECH® GroutUp™ Additive

2. FABRICANT

LATICRETE International, Inc.

1 LATICRETE Park North

Bethany, CT 06524-3423 Etats-Unis
Téléphone: +1.203.393.0010, poste 1235
Numeéro sans frais: 1.800.243.4788, poste 1235
Télécopieur: +1.203.393.1684
Site Web: laticrete.com

3. DESCRIPTION DU PRODUIT

Jointoyez, scellez et protégez en une seule étape grace
a ladditif STONETECHMP GroutUpMC. Cet additif
améliore les performances de votre coulis en lui
apportant une protection contre les taches et
antimicrobienne. Doté de la technologie scellante
fluoréee STONETECH, cette formule a base d'eau
repousse les taches a base d’eau et d’huile sur le coulis
a base de ciment, sablé et non sablé. La technologie
antimicrobienne MicrobanMP permet a cet additif
d’inhiber de maniére continue le développement des
bactéries et des moisissures qui causent les taches et
des mauvaises odeurs. Il vous suffit de remplacer 'eau
utilisée lors mélange du coulis avant la pose et de
gagner du temps pour I'étape de scellement.

Pour des performances  améliorées, I'additif
STONETECH GroutUp peut étre utilisé avec 1500 coulis
avec sable, 1600 coulis sans sable et le coulis
PERMACOLORMP,
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Utilisation
Comptoirs
e Dosserets
e Sols

e Murs

Avantages

¢ Protection scellante fluorée Stonetech : Protection
avancée contre I'eau et les taches a base d’huile.

¢ Protection antimicrobienne Microban§ - Empéche le
développement continu des bactéries, moisissures et
champignons.

e Solution pour gagner du temps : Jointoyez, scellez et
protégez en une seule étape.

¢ Consistance de la couleur du coulis : N’altére pas la
couleur du coulis.

o Facile a utiliser : Il suffit de remplacer I'eau utilisée lors
du mélange.

e Formule a base d’eau : Meilleure pour vous et pour
I'environnement § La technologie antimicrobienne
n’est pas congue pour protéger les utilisateurs contre
les micro-organismes pathogénes. Les pratiques
normales de nettoyage doivent étre maintenues.

Supports Appropriés

Conditionnement

Etats-Unis

e ST339-0464M : Flacon de 1,9 L (64 fl 0z) - 4 par
carton

e ST339-0627M : Flacon de 798 ml (27 fl oz) - 6 par
carton

e ST339-0103M : Flacon de 9,5 L (2,5 gal) - 1 unités

Mises en garde

e Pour plus de renseignements sur la sécurité, consulter
la FDS.

¢ Inhalation : transporter la victime a I'air frais et la
maintenir au repos dans une position confortable pour
respirer. Consulter un médecin si I'inconfort persiste.

e Contact avec la peau : Laver la peau avec du savon et
de l'eau. En cas de symptdmes, consulter un
médecin.

¢ Contact oculaire : Rincer abondamment les yeux avec
de I'eau pendant au moins 15 minutes. Consulter un
médecin si les symptomes persistent.

e En cas d’ingestion : rincez la bouche. Ne pas faire
vomir. Instructions de stockage et de manipulation.

Les fiches techniques sont sujettes a des changements sans préavis. Pour obtenir la version la plus récente, visitez
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ATTENTION : PEUT ETRE NOCIF EN CAS
D’INGESTION. PEUT PROVOQUER UNE
IRRITATION DES YEUX, DE LA PEAU ET DES
VOIES RESPIRATOIRES. Ne pas vaporiser. Ne pas
ingérer. Evitez tout contact avec les yeux et la peau.
Evitez toute exposition prolongée aux vapeurs. Utiliser
dans un espace bien aéré seulement. TENIR HORS
DE PORTEE DES ENFANTS. Ne pas congeler ou
stocker au-dessus de 100 °F (38 °C). Ne pas
mélanger avec d’autres produits chimiques. Ne pas
rejeter dans des voies d’eau naturelles.

4. DONNEES TECHNIQUES

Informations COV/LEED sur le produit

9 g/L dans le produit (dont I'eau pour les revétements a
faible teneur en solides)

Propriétés physiques

Forme Liquide
Couleur jaune clair
Odeur aucun
pH 7-9

Propriétés d’utilisation

Cure compléete Suivre la durée de séchage
recommandée par le fabricant

du coulis.

Caractéristiques sous réserve de modification sans
préavis. Les résultats présentés sont typiques, mais ils
refletent les procédures d'essai utilisées. Les
performances réelles sur le terrain dépendent des
méthodes de pose et des conditions locales.

5. POSE

Préparation des surfaces

Lire I'intégralité de I'étiquette avant utilisation. Respectez

rigoureusement les instructions d’utilisation. S’assurer

que I'espace de travail soit correctement ventilé durant
le mélange du produit et jusqu’a ce que la surface soit
séche. Gardez les enfants et les animaux de compagnie

a I'écart jusqu'a ce que la surface soit préte a étre

réutilisée.

Instructions d’utilisation

1. Bien agiter et utiliser STONETECHMP GroutUpMC au
lieu d’eau lors de la préparation du coulis.

2. Préparer le coulis conformément aux instructions de
mélange recommandées par le fabricant a I'aide d’'une
truelle a coulis ou d’'un mélangeur a vitesse lente pour
obtenir la consistance appropriée.

3. Laisser le coulis reposer pendant 10 minutes,
mélanger a nouveau avant application.

4. Appliquer le coulis conformément aux instructions de
pose recommandées par le fabricant.

5. Suivre les recommandations du fabricant concernant
le temps nécessaire avant circulation. Protéger le

F.7.3.12-0315
laticrete.com.

coulis de 'immersion dans I'eau ou du gel pendant 14
jours, ou conformément aux instructions du fabricant,
selon la période la plus longue.

6. DISPONIBILITE ET COUT

Disponibilité

Les produits LATICRETE® et LATAPOXY® sont
proposés dans le monde entier.

Appeler un des numéros suivants pour obtenir des
informations relatives aux distributeurs:

Numéro sans frais: 1.800.243.4788

Téléphone: +1.203.393.0010
Pour obtenir de l'information en ligne de distributeurs,
visiter LATICRETE a I'adresse suivante laticrete.com

Coiit
Communiquez avec le distributeur LATICRETE le plus
proche.

7. GARANTIE
Voir 10. SYSTEME DE CLASSIFICATION:

8. ENTRETIEN

Un nettoyant a pH neutre tel que STONETECHMP Stone
& Tile Cleaner est recommandé pour I'entretien régulier
du carrelage et de la pierre. Pour les salissures tenaces
ou difficiles a enlever, utiliser le nettoyant STONETECH
KlenzAlIMC, un tampon a récurer en nylon ou une brosse
a poils durs a long manche. Remarque : avant d’utiliser
un nettoyant sur le carrelage, la pierre ou tout autre
support, procédez a un essai sur un endroit peu visible
ou sur une découpe de carrelage pour vérifier qu’il n'y a
aucune réaction indésirable. Pour en savoir plus,
consultez la notice TDS 262 Guide d’entretien de la
pierre et du carrelage.

9. SERVICES TECHNIQUES

Soutien technique

Pour tout renseignement, appeler la ligne d'aide du

service technique de LATICRETE:
Numeéro sans frais: 1.800.243.4788, ext. 1235
Téléphone: +1.203.393.0010, ext. 1235
Télécopieur: +1.203.393.1948

Documentation technique et de sécurité

Pour obtenir la documentation technique et les
consignes de sécurité, visiter notre site Web a
laticrete.com.

10. SYSTEME DE CLASSIFICATION

Des informations supplémentaires sur les produits sont

disponibles sur notre site Web a laticrete.com. Liste des

documents connexes:

e DS 230.13 : Garantie du produit LATICRETE

e DS 211.0 : Nettoyant pour pierre et carrelage
STONETECH

e DS 215.0 : Nettoyant STONETECH KlenzAll

Les fiches techniques sont sujettes a des changements sans préavis. Pour obtenir la version la plus récente, visitez

DS-36657F-0624


https://laticrete.com/
https://laticrete.com/
https://laticrete.com/
https://laticrete.com/

TDS 262 : Guide d’entretien pour la pierre et le
carrelage

DS 256 1500 coulis avec sable LATICRETE
DS 258 1600 coulis sans sable LATICRETE
DS 250 Coulis PERMACOLOR LATICRETE
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